(SE) Skétselinstruktion Lekmébel Lekskérmar

Denna produkt &r endast @mnad fér inomhusbruk.

Fér att produkten ska fungera sa bra som mgjligt &r det viktigt att regelbundet se éver produktens funktion, eventuella skador och slitage.
Kontrollera skruvar och infdstningar regelbundet och efter-dra vid behov.

Féréndringar pa produkten eller dess konstruktion far inte géras utan sdrskilda anvisningar fran producent Micki Leksaker AB.

Kontakta Micki Leksaker AB vid férfragan av reservdelar. Spara informationen fér framtida referens.

(EN) Care Instructions for Play Furniture Screens

This product is intended for indoor use only.

To ensure optimal performance, it is important to regularly check the product’s functionality, as well as for any damage or wear. Regularly inspect screws and attachments,
tightening them as needed.

Modifications to the product or its design must not be made without specific instructions from Micki Leksaker AB.

For replacement parts, please contact Micki Leksaker AB.

Keep this information for future reference.

(DK) Vedligeholdelsesanvisninger Legemgabler Legeskaerme

Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

For at produktet fungerer bedst muligt, er det vigtigt at eftertjekke det regelmaessigt med henblik pa funktion, eventuelle skader og slitage.
Kontrollér skruer og beslag regelmaessigt, og spaend efter alt efter behov.

Der ma hverken aendres pa produktet eller selve konstruktionen, uden der farst indhentes specifikke anvisninger fra producenten Micki Leksaker AB.
Kontakt venligst Micki Leksaker AB, hvis du far brug for reservedele.

Gem disse instruktioner for fremtidig reference.

(NO) Vedlikeholdsinstruksjoner Lekemgbler Lekeskjermer

Dette produktet er kun egnet for innenders bruk.

For at produktet skal fungere best mulig er det viktig & regelmessig kontrollere produktets funksjonalitet, samt se etter eventuelle skader og slitasje.
Sjekk skruer og fester regelmessig, og stram disse ved behov.

Det ma ikke gjeres endringer pd produktet eller konstruksjonen til produktet uten spesifikke anvisninger fra produsenten Micki Leksaker AB.

Ta kontakt med Micki Leksaker AB for forespgrsler om reservedeler.

Spar informasjonen for fremtidig referanse.

(FI) Hoito-ohjeet leikkisermeille

Tadmd tuote on tarkoitettu ainoastaan sisdkdyttéon.

Tuotteen toimivuuden varmistamiseksi on tdrkedd tarkistaa sddnnéllisesti tuotteen toimivuus sekd mahdolliset vauriot ja kuluminen.
Tarkista ruuvit ja kiinnikkeet sdannéllisesti ja kiristd niitd tarvittaessa.

Tuotteeseen tai sen rakenteeseen ei saa tehdd muita kuin valmistajan Micki Leksaker AB:n erityisten ohjeiden mukaisia muutoksia.
Ota yhteytta Micki Leksaker AB:hen halutessasi tiedustella varaosista.

Sdilytd tiedot mahdollista tulevaa tarvetta varten.

(IS) Umhirda Leikmubblur Leikskjair

Pessi vara er eingéngu eetlud til notkunar innandyra.

Til ad tryggja ad varan virki sem best er mikilveegt ad yfirfara hana reglulega, athuga hugsanlegar skemmdir og slit.

Athugid skrufur og festingar reglulega og herdid ef porf krefur.

Ekki md breyta vérunni né smidi hennar nema ad fengnum sérstékum leidbeiningum fra framleidandanum Micki Leksaker AB.
Hafid samband vid Micki Leksaker AB pegar 6skad er eftir varahlutum.

Geymid upplysingarnar til sidari nota.

(DE-DE) Pflegeanleitung fiir Spielmébel Spielwdnde

Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich geeignet.
Damit das Produkt bestmdglich funktioniert, ist es wichtig, regelméBig die Funktionsweise sowie etwaige Schéden und Abnutzungserscheinungen zu kontrollieren.
Uberpriife regelmdBig die Schrauben und Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.

Anderungen an dem Produkt oder seiner Konstruktion diirfen nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Herstellers Micki Leksaker AB vorgenommen werden.
Kontaktiere Micki Leksaker AB bei Anfragen zu Ersatzteilen.
Speichere die Informationen fir zuklinftige Referenz.

(DE-AT) Pflegeanleitung fir Spielmébel Spielwdnde

Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich geeignet.

Damit das Produkt bestméglich funktioniert, ist es wichtig, regelmaBig die Funktionsweise sowie mégliche Schdden und Abnutzungserscheinungen zu tberprifen.
Uberpriife regelméBig die Schrauben und Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.

Anderungen an dem Produkt oder seiner Konstruktion dirfen nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Herstellers Micki Leksaker AB vorgenommen werden.
Kontaktiere Micki Leksaker AB bei Anfragen zu Ersatzteilen.

Speichere die Informationen fir sp&tere Referenz.

(EE) Play-m&&bli hooldusjuhend - ekraanid

Toode on méeldud kasutamiseks vaid siseruumides.

Optimaalse joudluse tagamiseks on oluline regulaarselt kontrollida toote funktsionaalsust, samuti kahjustusi véi kulumist. Kontrolli regulaarselt kruvisid ja kinnitusi, pingu-
tades neid vastavalt vajadusele.

Toote vdi selle konstruktsiooni muudatusi ei tohi teha ilma Micki Leksaker AB konkreetsete juhisteta.

Varuosade soetamiseks vota Ghendust Micki Leksaker AB-ga.

Hoia see teave edaspidiseks kasutamiseks alles.

(LV) Rotalu mébelu ekranu kopsanas instrukcijas

Sis izstrad@jums ir paredzéts lieto3anai tikai telpas.

Lai nodrosinatu optimalu darbibu, ir svarigi regulari parbaudit izstradajuma funkcionalitati, ka ari bojajumus vai nolietojumu. Regulari parbaudiet skraves un stipringjumus,
vajadzibas gadijuma tos pievelkot.

Bez ipasiem Micki Leksaker AB noradijumiem nedrikst veikt izmainas izstradajuma vai ta konstrukcija.

Lai sanemtu rezerves dalas, [Gdzu, sazinieties ar Micki Leksaker AB.

Saglabgjiet S0 informaciju turpmakai izmantosanai.



(LT) Zaidimy baldy uzsklandy prieziaros instrukcija

Sis produktas skirtas naudoti tik patalpose.

Siekiant uztikrinti optimaly veikimgq, svarbu reguliariai tikrinti, ar produktas funkcionuoja, taip pat ar néra pazeistas ar nusidévéjes. Reguliariai apzitrékite varztus ir tvirti-
nimo elementus, esant poreikiui juos priverzkite.

Produkto ar jo konstrukcijos negalima keisti be aiskiy , Micki Leksaker AB” nurodymy.

Dél atsarginiy daliy kreipkités j ,,Micki Leksaker AB",

I$saugokite Siq informacijq ateiciai.

(PL) Instrukcja eksploatacji Meble do zabawy Panele zabawowe

Ten produkt jest przeznaczony wytqcznie do uzytku wewnqtrz budynkéw.

Aby mie¢ pewnos¢, ze produkt dziata najlepiej jak to mozliwe, wazne jest regularne sprawdzanie dziatania produktu, jego ewentualnych uszkodzen i stopnia zuzycia.
Nalezy regularnie sprawdza¢ $ruby i mocowania, a w razie potrzeby je dokreci¢.

Nie wolno dokonywa¢ zmian w produkcie lub jego konstrukcji bez wyraznych instrukcji producenta Micki Leksaker AB.

Skontaktuj sig z Micki Leksaker AB w przypadku zamawiania czeséci zamiennych.

Zachowadj te informacje, aby méc skorzystaé z nich w przysztosci.

(CZ) Navod na udrzbu Ndabytek na hrani Zastény na hrani

Tento vyrobek je uréen pouze pro vnitini pouziti.

Aby vyrobek co nejlépe fungoval, je dllezité pravidelné kontrolovat funkci vyrobku, pfipadné poskozeni a opotfebeni.
Pravidelné kontrolujte Srouby a upeviiovaci prvky a v pfipadé potfeby je dotdhnéte.

Zmény na vyrobku nebo jeho konstrukci nelze provadét bez specifickych pokynd vyrobce Micki Leksaker AB.

P¥i poptavce ndhradnich dild kontaktujte Micki Leksaker AB.

Ulozte si informace pro budouci pouziti.

(SK) Pokyny tykajuce sa starostlivosti o detsky nabytok na hranie Detské kulisy

Tento vyrobok je uréeny len na pouzitie v interiéri.

Aby vyrobok fungoval €o najlepsie, je délezité pravidelne kontrolovat jeho funkénost, pripadné poskodenie a opotrebenie.
Pravidelne kontrolujte skrutky a upeviiovacie prvky a v pripade potreby ich dotiahnite.

Zmeny na vyrobku alebo jeho konstrukcii sa nesmu vykondvat bez osobitnych pokynov vyrobcu Micki Leksaker AB.

V pripade potreby nahradnych dielov kontaktujte spolo¢nost Micki Leksaker AB.

Ulozit tieto informacie pre budice pouzitie.
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